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CL 120 14 mm
9/16”

14 x 6 mm 
9/16 x 1/4”+

CL 148 14 mm
9/16”

16 x 8 mm 
5/8 x 5/16”+

CL 101 14 mm
9/16”

14 x 6 mm 
9/16 x 1/4” + + 14 x 6 mm 

9/16 x 1/4”

CL 102 12 mm
1/2”

12 x 6 mm 
1/2 x 1/4” + + 12 x 6 mm 

1/2 x 1/4”

CL 103 12 x 6 mm 
1/2 x 1/4” + 12 x 6 mm 

1/2 x 1/4”

CL 104 14 x 6 mm 
9/16 x 1/4” + 14 x 6 mm 

9/16 x 1/4”

CL 105 20 x 6 mm 
3/4 x 1/4” + 20 x 6 mm 

3/4 x 1/4”

CL 160 16 x 8 mm 
5/8 x 5/16” + 16 x 8 mm 

5/8 x 5/16”

CL 106 12 x 6 mm 
1/2 x 1/4” + 12 x 6 mm 

1/2 x 1/4” + 12 x 6 mm 
1/2 x 1/4”

CL 107 14 x 6 mm 
9/16 x 1/4” + 14 x 6 mm 

9/16 x 1/4” + 14 x 6 mm 
9/16 x 1/4”

CL 108 20 x 6 mm 
3/4 x 1/4” + 20 x 6 mm 

3/4 x 1/4” + 20 x 6 mm 
3/4 x 1/4”

CL 161 16 mm
5/8”

16 x 8 mm 
5/8 x 5/16”+

CL 162 16 mm
5/8”

16 x 8 mm 
5/8 x 5/16” + + 16 x 8 mm 

5/8 x 5/16”

COLLIERS - BUNDLE - COLLARS - COLLARES - ХОМУТЫ

Maillon de chaîne
Kettenglied
Link of chain
Kettingschakel
Eslabon de cabena
Звено цепи

Ø 115mm
Ø 4 1/2”

74mm
2 7/8”

Z 115310 mm
3/8’’

6 mm
1/4”
7 mm
0,28”

Z 701
Z 702
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CHA 106 mm
1/4’’

S : 20 mm
S : 3/4”
S : 25 mm
S : 1”
S : 30 mm
S : 1 3/16”

Z 2203
Z 2204
Z 2205
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S : 12 mm
S : 1/2”
S : 14 mm
S : 9/16”
S : 16 mm
S : 5/8”

Z 1301
Z 1302
Z 1304

L : 155mm
L : 6 1/8”
L : 155mm
L : 6 1/8”
L : 200mm
L : 7 7/8”

17
5m

m
6  

7 /
8”

S

Z 1502S : 14 mm
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ACCESSOIRES - ZUBEHÖR - ACCESSORIES
TOEBEHOREN - ACCESORIOS - АКСЕССУАРЫ
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FRANÇAIS :  Chapeaux couvre-tubes en tôle 
d’acier prévus pour recevoir par soudure une 
boule.

DEUTSCH : Rundrohrkappen aus Stahlblech, als 
Unterteil für eine Kugel, zum aufschweißen.

ENGLISH : Round post caps made of sheet steel, 
designed to receive by welding a ball.

NEDERLANDS : Ronde paalkappen vervaardigd 
uit plaatstaal, voorbereid voor aanlassen van 
bollen. 2 mm dik.

ESPAÑOL : Remates cubre-tubos en chapa de 
acero previstos para recibir, por soldadura, una 
bola.
RUSSE : Основания для стоек, изготовленные 
из листовой стали. Разработаны с учётом 
возможности приварить шар.

Tube D
Rohr D

d

FRANÇAIS : Chapeaux couvre-tubes 
en tôle de fer, ép. 2 mm. À souder.

DEUTSCH : Rohrkappen aus Eisen 2 
mm dick.  Zum Anschweißen.

ENGLISH : Newell post caps made of 
2 mm sheet steel.  To be welded.

N E D E R L A N D S  :  P l a at s t a l e n 
paalkappen, dik 2 mm.

ESPAÑOL : Tapa decorativa para 
cubrir tubos en chapa estampada de 
2 mm,  para soldar.

RUSSE: Крышки на столбы, 
изготовленные из листовой 
стали толщиной 2 мм.Можно 
приваривать.

Tube
Rohr

FFR 60
FFR 76
FFR 89
FFR 101

FFR 48
Sch.40 :
2’’
Sch.40 :
2 1/2’’
Sch.40 :
3’’
Sch.40 :
3 1/2’’

Sch.40 :
1 1/2’’

D : 60,3 mm
D : 2 3/8’’
D : 76,1 mm
D : 3’’
D : 88,9 mm
D : 3 1/2’’
D : 101,6 mm
D : 4’’

D : 48,3 mm
D : 1 7/8’’

d : 26 mm
d : 1’’
d : 29 mm
d : 1 1/8’’
d : 31 mm
d : 1 1/4’’
d : 36 mm
d : 1 7/16’’

d : 21 mm
d : 13/16’’

SC 40
SC 50
SC 60
SC 80

SC 30

SC 100

40 x 40 mm
1 9/16 x 1 9/16’’
50 x 50 mm
2 x 2’’
60 x 60 mm
2 3/8 x 2 3/8’’
80 x 80 mm
3 1/8 x 3 1/8’’

30 x 30 mm
1 3/16 x 1 3/16’’

100 x 100 mm
4 x 4’’

FRANÇAIS : Couvre-tubes en acier moulé prévus pour recevoir par vissage ou soudage une 
sphère ou pomme de pin des pages 206 et 207.
DEUTSCH : Rohrkappen aus Schmideguß bestimmt für die Kugeln oder Eicheln zum anschrauben 
oder aufschwießen der Seiten 206 und 207.
ENGLISH : Steel casting finial base for balls or pines to be screwed or welded of pages 206 and 207.

ESPAÑOL:  Cubre tubos en acero moldeado preparados para recibir atornillada o soldadura una 
esferao una piña de las páginas 206 y 207.
RUSSE : Крышки для столбов из литой стали, предназначенные для прикручивания или 
приваривания шара или сосновой шишки (см. стр. 206 и 207).
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SOUDABLES ET GALVANISABLES - SCHWEISSBAR UND FEUERVERZINKBAR - SUITABLE FOR WELDING AND GALVANIZING - GIETIJZEREN PAALKOPPEN VERZINKBAAR - SOLDABLES Y GALVANIZABLES
ПРИГОДНЫ ДЛЯ СВАРКИ И ЦИНКОВАНИЯ.

FOC 40-ST FOC 50-ST FOC 60-ST FOC 80-ST FOC 100-ST

FRANÇAIS : Demi-sphères et sphères en tôle d’acier soudées et poncées.

DEUTSCH : Halb- und Hohlkugeln aus Stahlblech verschweißt und sauber 
geschliffen.

ENGLISH : Hemispheres and balls made of sheet steel. With seam ground 
smooth.

NEDERLANDS : Halve en hele holle stalen bollen, gelast en geslepen.

ESPAÑOL : Semiesferas y esferas en chapa de acero soldadas y lijadas.

RUSSE : Полусферы и шары, изготовленные из листовой стали. С 
зачищенным швом.

*GALVANISABLES - FEUERVERZINKBAR 
SUITABLE FOR HOT DIP GALVANIZING 

VERZINKBAAR - GALVANIZABLES 
ПРИГОДНЫ ДЛЯ ЦИНКОВАНИЯ.

D

SPM 89
SPM 101
SPM 120
SPM 153

SPM 76

SPM 203

D : 88,9 x 2,5 mm

D : 101,6 x 3 mm

D : 120 x 3 mm

D : 153 x 3 mm

D : 76,1 x 2,5 mm

D : 203 x 3 mm

DS 89*
DS 101*
DS 120*
DS 153*

DS 76*

DS 203*

Sch.40:
3’’
Sch.40:
3 1/2’’

-

Sch.40:
6’’

Sch.40:
2 1/2’’

Sch.40:
8’’

SPM 33
SPM 42
SPM 48
SPM 60

SPM 27
D : 33,7 x 2,5 mm

D : 42,4 x 2,5 mm

D : 48,3 x 2,5 mm

D : 60,3 x 2,5 mm

D : 26,9 x 2,5 mm

DS 33*
DS 42*
DS 48*
DS 60*

DS 27*
Sch.40:
1’’
Sch.40:
1 1/4’’
Sch.40:
1 1/2’’
Sch.40:
2’’

Sch.40:
3/4’’

BOULES - KUGELN - BALLS - BOLLEN - BOLAS - ШАРЫ

COUVRE-TUBE - ROHRABDECKUNGEN -TUBE COVERS 
AFDEKBUIS - TUBO DE CUBIERTA

КРЫШКА ТРУБКИ

FRANÇAIS : Boules pleines en fer forgé GALVANISABLES.

DEUTSCH : Kugeln aus geschmiedetem Eisen. FEUERVERZINKBAR

ENGLISH : Hot forged steel balls SUITABLE FOR HOT DIP GALVANIZING.

NEDERLANDS : Ronde massieve bollen. VERZINKBAAR.

ESPAÑOL : Bolas macizas en hierro forjado GALVANIZABLES.

RUSSE : Кованые горячим способом стальные шары. Пригодны для цинкования.

SPP 25
SPP 35

SPP 20
Ø25
1’’
Ø35
1 3/8’’

Ø20
13/16’’

SPP 70
SPP 100

SPP 50
Ø70
2 3/4’
Ø100
3 15/16’’

Ø50
1 15/16’’

M8 M10 M10 M12 M12

D

150 x 150 mm
5 7/8 x 5 7/8’’ SC 150


